@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2125XXY (Instrukeja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NAlEiVZAPﬂZNACSI{ ¢ i i

ZNINIEISZAINSTRUKCIA. : éstopieru Produkt, doutyd

Zachowaj instrukcje do i i fimechani

wykorzystania. ) L przetar¢, peknie¢,
2y przeczy ie Zenia dc daiur,

Rekawice L2125XKY — dalej,ubranielub, odziez ochronna jest wyprodukowana zgodnie
znormg EN 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 Srodkiem ochrony
indywidualnej kat. | i chronia dfonie przed zagrozeniami, ktérych skutki sa

ochrony rodowiska.
CZVSZCZENIE, KONSERWACIA:

Po zakoficzeniu okresu uzythowania rekawice naledy zutylizowa zgodnie 2 zasadami

powierzchowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres strony internetowej, na ktorej ) )
¢ 2 Jahtiprop! 1| X | Niepra¢
TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN. . T :
) 2. Niewybiela¢/nie chlorowaé
Rekawice niesq odpome na:
a)przesighaniewody, 3. E Niesuszyéw suszarce bebnowej
b) dziafanie ognia lub goracych powierzchni,
Qrozpuszczalniki, 4. E Nieprasowa
d)srodkizrace,
ostarzeniesigmateriah, 5. 38( Nieayédéchemicznie
) wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.
Rekawice produkowane sq w rozmiarze 9, 10. Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze icnie uzywac
dopasowany do dloni uzytkownika. Powinny by noszone podczas wykonywania pra,  pPRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

gdzie wystepuje

uszkodzenia dfoni o powic skutkach. W

temperatura. Transportowac w opakowaniu foliowym.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jeeli istnieje ryzyko wplqtania w

ruchome czescimaszyn.

Rekawice chronigtylko te czesciciata, ktore okrywaja. P " r
konserwacji, numerseryjny —zakoriczony lterami Z0I.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

Uzyte do produkji materiaty nie wywotuja na ogot podraznien ani reakji alergicznych.
Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadi takich reakeji. W takim przypadku

LAHTI PR@

Article number = L2125XXY (where: XX — size: 6,7, 8,9, 10, 11Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)
Artikelnummer = L2125XXY (wobei: XX — GoBe: 6,7, 8,9, 10, 11Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem
Kunststoffsack)
Nr. artykutu = L2125XXY (gdzie: XX — rozmiar. 6,7, 8,9, 10, 11Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NetoBapa = L2125XXY (rae: XX — pa3mep: 6,7,8, 9,10, 11Y — cnoco6 ynakosku / npoaaxu: P - napa poccbinblo,
K - napa ¢ atuketKoit, W - 12 nap poccoinblo B noau3TineHoBom nakete, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOI B NOMUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2125XXY (unde: XX — mérime: 6,7, 8,9, 10, 11Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
Q@ Prekésnr.= L2125XXY (XX — dydis: 6,7, 8,9, 10, 11Y — pakavimo/pardavimo badas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
NetoBapy = L2125XXY (ne: XX — po3mip: 6,7, 8,9, 10, 11Y — cnoci6 ynakosku / npogai: P - napa po3cunom,
K- napa 3 etukeTKoto, W - 12 nap po3cvnom y noniieTuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 TUKETKOI0 y noniieTunieHoBOMY nakeri)
@) Cikkszam = L2125XXY (ahol: XX — méret: 6,7, 8,9, 10, 11Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par smlesztve,
K — pérositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par pérositva)
@D Artikel Nr= 12125XXY (kur: XX - izmérs: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)
@D Kaubaartikli n 125XXY (kus: XX — suurus: 6,7, 8,9, 10, 11Y — pakendamis/miiigiviis: P -
K —paar kaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paari dilkilekotis)
Ne Ha apTukyna = L2125XXY (kbae: XX — paamep: 6,7,8,9,10, 11Y — HauuH Ha nakeTupane/ nnogax6a: P — undt no
otAenHo, K — und Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAeNHO B HaiiNoHOB AWK, Z - 12 YudTa Ha AUCT B HaiinOHOB NAVK)
©2 C(.zbozi= L2125XXY (kde: XX — velikost: 6,7, 8,9, 10, 11Y — zpisob baleni / prodeje: P — par voln&, K — par na lepence,
W -12 par volné ve féliovém sacku, Z - 12 parii na lepence ve féliovém sacku)
@® (. tovaru= L2125XXY (pri om: XX - velkost: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K— par na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
(D St.izdelka = L2125XXY (pomen simbolov: XX - velikost: 6, 7,8,9,10,11, Y — natin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K— par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2125XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)
Br. artikla = L2125XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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Przechowywaé w miefscach suchych, wentylowanych, chronié przed storicem i wysoka

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO', znak zgodnosci CE, n. artykutu, rozmiar, rok
produkgji, piktogram ,Czytaj instrukdje’, piktogramy dotyczace sposobu czyszczenia i

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2125XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Keep these instructions for future reference.

Gloves L2125XXY hereinafter the “clothes” or “protective dlothing” is manufactured in
accordance with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category |
personal protective equipment and they protect hands against superficial effects

ic. However, indivi fsuch

reactions. Insuch case,

Check the gloves for damage beft h use. The product use until

anymechanical damageisfound.
NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes,
tear, thegloves losetheirsuitability foruse.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid

(minorinjuries, ab

E i i lahtipro.pl
PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.
Theglovesarenotresistantto:

a) waterpenetration,

b) fireand hot surfaces,

©) solvents,

d) causticagents,

@ VHCTPYKLUMA MO NPUMEHEHWNI) - PYKABULIbI SALUMTHDIE, Ne apTukyna: L2125XXY (MlepeBog opUriHanbHoii MHCTPYKuuN)

NEPEL. HACTOS-LUER
HHCTPYKUMER.

TaKoli PEaKLN. B STOM Clyude CIEAYEr HeMeATRHHO PEKPTHTE SKCTAYaTaLio pyKABHL i
IPOKOHCYSTHPOBATbCAY Bpaa.
Tlepea KaX(biM NPHMEHEHHEM CTEAJeT MOBEPTS e W3HOCa PyKaBHULS. Maenke

71 (AEHHE! o scemu
npu u scemu

YKa3aHuAMUNO meXHuKe Ge3onacHocm,
Pyxasuupl L2125XXY — panbuue ,0nexaa” wnu ,3aUiuTHas ofiexaa’, — Npou3seeHa CornacHo
‘esponeiickum crangapram EN 21420:2020  Mocranosnenna 2016/425. Mepuatkw ABAAKTCA
PEACTBOM MHAWBIAYNSHOI! 3aLMTL! KaTErOHM | M 3AL4MILAIOT NAAOHH OT ONACHOCTH

B pesynbate i nopesbl,

mpeuwyun, dbip,

Tlocne OKOHY2HA COKA SKCTAYATaUMM PYKIBHIL HEOGXORMO WX YTWTUSHDOBATS B

YHCTKA, YXO4:

uapanH, ccaib). ARpec -G
"

Donotwash

Donotbleach/donot chlorinate

=
3. E Donotdryinthe tumble dryer

4. Donotiron
€) material aging,
f) misuse. 5. 382 Donotdryclean
h ilablein size 9, 10.Thesi: user'shands well.
They should be worn during work when hands are exposed to mechanical hazards with Donot
superficial effect. If the gloves are damaged stop working and replace the gloves witha — STORAGEANDTRANSPORT:

new pair.
WARNING! Do not wear the gloves if there is a risk of entangling in the moving
partsofmachines.

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportin plasticbags.
Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, year of

The materials used to manufacture the product do not normally show any skiniitating

manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the methods of
i i DI,
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@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2125XXY (Uhersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[Iﬂ DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
Die Handschuhe L2125XKY — weiterhin "Kleidung” oder "Schutzkleidung” genannt, wurde
gemB den Normen EN 21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur

persinlichen

Folgen (kleine i Die I dresse,
iiberdiedief i Jahtipro.pl
NURFUR GERINGE GEFAHREN.
DieHandschuhesind nichtresistent gegen:
a) dasWasserdurchdringung,
b) dieEinwirkungvon Feuer oder heiBen Oberflachen,
) Losungsmittel,
d) dtzende Mittel,
¢) Materialalterung,
) unbestimmungsgemaBe Nutzug,

In

rodukteignet
h chaden.

ACHTUNG! Bei jeglichen i idi Stellen,
Rissen, Lichern und zerrssenen Stellen, dirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

WARTUNG:

1. Nichtwaschen

Nichtbleichen/Nicht chloren

ImTrommeltrocknernichttrocknen

Nichtbiigeln

5.

MY

Nicht chemisch reinigen

PyKaBULI He yCTOH MBI K EAYLMM daKTopam:

2) npocauuBaHHe BOAOH,

6) Bo37efiCTBHE OrHA WA FOpAYEii N0BEpXHOCTH,

8) pacrsoputent,

1) enKieBelecTsa,

1) CTapeHve MaTepuana ofexay,

€) NpiMeHeHvE HeNo HazHaueHM.

PyKaBUbl W3TOTABAMBAIOTCA B pasmepax 9, 10. Pasmiep pyKasily o6A3aTensHo AOMKeH

1. Hecrupars

2. He or6enuBarh /He xnopuposars

BapabanHan ywkasanpewena

Hernapuo

S MR

XUMMueCKaR YHCTKa 3anpelyeHa

H

SeIHE T3A0HH Pykasiupl spenn
SbINOTHEHUA PAGOT, MPH KOTOPLIX UMEETCA ONACHOCTS NOBPRAACHHA NaZOHN B pesymbTare
3AMEHHTH IXHOBBIMK.

BHUMAHHE! PyKasuysi He dOnKHs! NpUMEHAMbC, ecru UMeemc onackocms

P

Py P

XPAHEHHE W TPAHCIIOPTHPOBKA:
YpaHATS B CYXOM, BHTWTADYEMOM MeCTe, 3AULMLLATS OT COTHENHbIX Ny4ei W BHCOKOI
TemnepaTyp
TRRHCIOpTIPOBATS B NEHOUHORYNaKOBKE.

LAHTI PRO», cumson CE, pasmep, ro
HUTaTh WHCTPYKLUNIOY, IHKTOTPaMbI OTHOGALLHECS K YHCTKE

TIpHMeHEHHble A7 H3TOTOBTEHNA PYKABHL MaTEpHATbI B OBLLEM He BbI3bIB2IT pa3apaKextn
KOKH W QnEpriSecKoi eaKIUMH. OZHaKO MOTYT HMETb MeCTo WHAMBHAYasHbIe Crysan

JXORY, CepHiHbITHOMED — 3aKaHUNE2ETCA Byksamin D!,
PROFIXSp.20.0,,03-228 Warszawa, ul Marywilska 34, TOMbUIA

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MRNUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2125XXY (Traducere din instructiunea originald)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

produsul sisa apelatila sfatul unuimedic.

ATENTIE! in caz de constatare a oricdror deteriordri mecanice, frecri, crapdturi,

gauri,

Manusile L2125XKY — in continuare ,piesa de imbraciminte” sau ,imbrécamintea de

protectie’, este fabricata in conformitate cu standardele EN 21420:2020 i Regulamentul
2016/425. Manusile sunt un mijloc de protectie individuali cat. | i protejeaza mainile
impotriva pericolelor, care afecteazi suprafa-ta (rtieturi minore, julituri).

i 3  Jahtipro.pl

DOARPENTRU PERICILE MINIME.
Manugile nu suntrezistentela:

a) strapungereaapei,

b) actiunea foculuisaua suprafetelor fierbintj,
0 diluan,

d) substante corozive,

€) imbatranireamaterialului,

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mitel
verwenden.

Die Handschuhe werden in der GroBe 9, 10 hergestellt. Die der
HandgrdBe des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen werden, bei
denen die Gefahr einer besteht. Bei einer der
Handschuhe,

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die

bewegliche Maschinenteile besteht.

Die Handschuhe wurden aus Baumwolle und Polyester hergestelt. Die Handschuhe sind mit
Latexiiberzogen.

Trocken, vor hohen In

derFolienverpackungtransportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO’, CE Zeichen, Artikel-Nr, GriBe,

Herstellungsjahr, Piktogram ,Gebrauchsanleitung lesen’, Piktogramme hinsichtlich der
Dl

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine oder

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, t. izdelka: L2125XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic.Izdelek je primeren za uporabo do

uporaboizdelka.

Rokavice L2125XXY — (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zatitna obleka«) so
proizvedene v skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so
osebna varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so
povrsinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopatedoizjave oskladnostiEU: www.Jahtipro.pl

UPORABA IZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU.

Rokavice niso odporne proti:

a)pronicanjuvode,

b)izpostavljenostognju alivrocim povrsinam,

)topilom,

d)jedkim sredstvom,

e)staranjumateriala,

) neustrezniuporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 9, 10. Velikost rokavic mora biti vedno prilagojena
velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravjanjem del, pri katerih
obstaja tveganje za nastanek povisinskih poskodb dlani. V primeru poskodbe rokavic je
treba prekiniti z delom in jih zamenjati za nove.

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevamosti zapletanja v gibljive dele
strojev.

Uporabljeni materiaipraviloma ne povzrocajo dradenja ke al alerijskih odzivov. Odzivi
kofe se lahko pojavj ih.V treba prenehatiz uporabo

izdelkainse posvetovatizzdravnikom.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

Nt

d i ,10. itrebuie s fie mereu adaptata
laméana utilizatorului. Trebuie purtate atunci cand se efectueaza lucrari, in care exista
pericolul de gafectare a cu efecte de suprafata. In caz de deteriorare a manusilor

ATENTIE! Manugile nu trebuie purtate in cazul in care existd pericolul cd se vor
incurcainpdrtileinmiscare din masini.

ipoliester. Ma
- Jirtai ialergice.Pot

apirea

MODDEINTRETINERE:

1 )& Nuspalati

2. K Nu folositi inlbitor/Nufolositi clorul
3. E Nuuscatiinuscator

4. E Nudalcati

5. Z& Nu curétati

DEPOZITARE §ITRANSPORT:

Pastrafi in locuri uscate, aerisite, feriti de acfiunea razelor solare si de temperaturile

ridicate. A se transportain ambalajul de folie.
anusi: LAHTIPRO',

fabricatie, pictogra ,Cititi instructiunile’, pictograme referitoare la modul de curatare si

intretinere, numarde serie — la sfarsit sunt trecute literele ZDI.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

E, . articol, marime, an de

0 NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2125XXY (Originalios instrukijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

SPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo

nurodymus.
L2125XXY pirstines — toliau, drabuziai" arba ,apsauginiai drabuiai’, pagaminta pagal

sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju bitina nustoti naudoti
drabuziusir kreiptis konsultacijos pas gydytoja.

pan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nusityrino arba atsirado Kiti mechaniniai

suzalojimai,

EN 21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kate

i, odos

CISCENJEINVZDRZEVANJE:
1. Neprati
2. Nebeliti/ klorirati

Nesusitivsusilnemstroju

Nelikati

Ne kemino:

MY

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:

ranjujte
Zatuansportsepriporocauporabazastitne recke.
Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO, oznaka skladnosti CE, 3. izdelka, velikost, leto
proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za cistenje in vzdrievanje,
serijska, isezakljuds crkami DI
PROFIXSp. 20.0.,03-228Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

nutrynimai). Intereto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracijq:
www Jahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirtiniy specifikadijos:

a) laidumas vandeniui,

b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy poveikis,

) skiedikliai,

d) édancios medziagos,

) senéjimas,

) naudojimasne pagal paskirtj.

Pirstiniy dydis: 9, 10. Pirstiniy dydis biti rtotojo delno dydj. Pirstines
gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny suzalojimo
rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav. suplysta), tai
bitinajas pakeisti

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstines saugo tik tas kuno dalis, kurias dengia.

Pirtinés yra pagamintos i$ medvilnés ir poliesterio. Piritinés yra padengtos latekso
sluoksniu.

Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukelt alergines reakcijas. Taciau alerginis

VALYMAS, PRIEIORA:

1. Neskalbti

K Nebalinti/chlorinti
3. E Nedziovintiskalbimo masinoje
E Nelygintilygintuvu

Zgi Nevalyti chemiskai

bl

tias mediagas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, vedinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

Transportuotifolijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés kodas, dydis,
i piktograma i i, X

. IR,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS




@ THCTPYKLIIA 3 EKCMINYATALYT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2125XXY (

MEPW HIX MOYATU KOPUCTYBATHCb CIL O3HATIOMUTHCD 3 LilEl
IHCTPYKUIER.

36epiraTh iHCTPYKUi 1A MOXAHBOrO BUKOPHCTAHHA B

peKnag 0puriHanbHOi iHCTpYKLi)

Tlepen KOKHAN 3aCTOCyBAHHAM CTIA NEDEBIDATH CTYN SHOWEHHA PYKABHLD. BHPIS. €

YBATA! B eunadky Hassocmi 6yde-SKUX MEXHIYHUX nOUIKoDKeHs, mpomepmu i

maiGyTHbOMY.
Heobxior i 3i

wicus, dip, posipeanns pykasuyi empataiome npudamicme O

Pykasiui L2125KXY — gani ,onr” a6 ,3axuckii 03", BWpOneka 3rigHo €sponeiichkum
crannapram EN 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykasiui € 3acofom

Michs 3akihiein Tepiky excnyaraLl pyKaBHLI KeoBNiAHO YCyHyTH 3rigHO 3 mpauia

ery T —————
Peaynsrar nosepuesi i (esenii nopsw, noapamA, @AKR). Aec iy, a
wwwlahtipro.pl

3AC
Pykaguike € criikamit o HacTynH aKTopis:
) NPOCAKAHHABOAOK,
6) ainBorHioa6o rapavoinosepxHi,
€) posuHHKY,
1) ki pesoguh,
) CTapiHKA matepiany,
€) BUKODHCTaHHA He MO MPUSHaUEHHY.
10.
BenMuMHi 0nOH] Kopucryasa. HeoBXiaHo HOGHTH i N Sac BHKOHHHA POiT, NpH AKNX ichye
Hebesnera Ronowi. B BAnanky pyKaBLD, Crip
IpMTIHTH POGOTY i 3aMHIT X OB

s pyxomisacmusu MawH.
PYKaBUL 32XULEI0TS NALLE 32KPHTI HUMI SACTHAUTina.

Rornag:

Henpatu

HesigGiniosat/ exnopysar

He cywnti B cywmnbHomy 6apabani

Henpacysaru

S

He uncruuximiunum cnocoGom

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2125XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

LUGEGE LABI Kil
Sélitage antud kasutusjuhend véimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kdik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavadohutut kasutamist.

Kindad L2125XXY — edaspidi ,riided” voi ,hoiatusriided” on toodetud vastavalt
standarditega EN 21420:2020 ja maarus 2016/425. Kindad on | kategooria
isikukaitsevahend isiklik kaitsevahend ning kaitsevad kasi kahjustuste eest mnlle

iiksikuid juhutumeid. Sellsel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ja podrduda arsti
poole.

Enne igat kasutuskorda kontrollige kaitsekinnaste korrasolekut. Toode on kasutuskalblik,
kuniesimestemahaaniliste kahjustuste saamiseni.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude, katkisuse
korralkaitsekinnastekasutusigaon libi.

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt iimbritseva keskonna
eeskirjadele.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, . tovaru : L2125XXY (Preklad povodného navodu)

[Iil VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a

vietkypokyny o bezpeénom pouzivani,

Rukavice L2125XXY — dalej,odev* alebo, j odev’,je vyrobend v i

EN 21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Intemetovej adresy, na ktorej je mozné najst E0
vyhlasenie o zhode: www.lahtipro.pl  Rukavice st osobny ochranny prostriedok . kat. na
ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi désledky (drobné zranenia,
odreniny).

tagajarg on pinn (kerged i - 1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.
kusEL pl 1. Mittepesta i éproti:

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.

AINULTMINIMAALSETE RISKIDE JAOKS. " N . a) presakovaniuvody,

Kindadonmittepidavad: 2 Mitte pleegitada/kloorida

a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindadesuhtes,
) lahustite uhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumise puhul,

f)

3BEPIFAHHA I TPAHCIIOPTYBAHHA:
36epiraTh XX, BEHTITOBHIX NPHMILLEHHSY, 33XULLATH BIA, COHAMHAX TPOMEHS | BHCOKOT
TeMnepaTypi. TpaHCNOpTyEaTH B ieKoBiAynaKoBL.

Kaitsekindad toodetakse 9, 10. suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval Gigele
suurusele. Neid tuleb kanda t6ajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste saamises.
Juhul kui kitsekindad [ahevad katki, tuleb petada t35 tegemistja vahetada neid uute
vastuvilja

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda

MaTepian, BHKODHCTaHi AR BHFOTOBCHHA DYKIBHLD, B 3aranbHoMy He BUKTKAKT
I0RpazHeHHA WKIpH 260 anepriahu peakii. MoKyTs, ORHaK, TPANTATHCY iHAWBIRYaTsHi
BANGAKN TAKOI PEaKL, B oMY BANBAKY CTIZ HeraiiHO MPAHANTH eKCIAYaraLi) Bupoy i
IPOKOHCYLTYBTHCb 3iKapem.

“LAHTIPRO", cmson CE, Po3Mip, pik

niktorpama " AornARy,

Cepini HOMep -3aKinuyeToCa GyKBam 201
PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NONbUIA

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2125XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

[E A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.
(Grizze meg az tmutatot az esetleges késdbbi felhasznalas
céljabol.
Az dsszes biz igra vonatkozd ést és a

Az L2125KXY kesztyd 1. kategoriaji- a tovébbiakban,uhdzat” vagy védéruha”
gyértésa az EN 21420:2020 szabvényoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden

ellen (apré sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU-
megfelelséginyilatkozat: www.lahtipro.p!

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztyinemallellenaz:

a) dtszivargasnak,

b) tiizvagy forr feliiletek hatésanak,

) olddszereknek,

reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell

Mlnden hasznalat e\oﬂ e\lenunzze a kesztyli elhaszna\tsaqal A terméket legfeljebb

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseesetén akesztyiit ijrakell cserélni.

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévd szabalyoknak megfelelden
eltévolitani.

KARBANTARTAS:
1. Nemszabad mosni
2 Nefehéritsiik/klorozzuk

Tilos centrifugazni

;&mé%&

d)mardanyagoknak, 4. Nemszabad vasalni
e) bregedésnek, "
) rendeltetésnek nem megfelelg hasznalatnak. 5 Nem szabad vegytis
A kesztyiik gyartasa 9, 10. méretben torténik. A kesztyl méretét mindig hozza kell N A, Grol6- kapar . haszndlni.
|gaz||am a felhaszndld tenyerének a nagysigahoz. A kesztyut minden olyan Y o s il
é sordn viselni kel melya tenyér ésével fenyeget A TAROL

Szdraz, jol szelléztetett helyen tdrolandd. Ovni a napsugarzdstsl és a magas

FIGYELEM!
mozgd elemeibe keriiljon.
A i étvédi, melyet eltakar.

A munkakesztyii jeldlése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfelelségi jel, cikkszam, merel
qgyartasi ev, ,,Ulmutam elolvasnl'” Jelo\es lelsorolt tisztitésra és

Kaitsekindad on toodetud puuvlllas\ja polijestrist. Kaltsekmdad on kaetud Ialekslsl
kihiga. Il

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittet:

da

Keemiliselt mitte kuivatada

&Mé%%

KINNASTE TAHISTUS:

Siilitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese pikesevalguse ja Krge

temperatuurieest Transportida ilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO', vastavuse mark CE, kaubaartiki

number, suurus, ta, piktogramm, Lugege [3bi  tahised,
Ispustined 201

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA-

@ WHCTPYKLIUA 3A EKCNOATALIMA - NPEANA3HU PHKABULIW, N° Ha apTukyna: L2125XXY (MpeBoj Ha opurnHanHata MHCTpyKuua)

NPEAU OA NPUCTHAWTE KbM YNOTPEBA TPABBA AA CE
3ANO3HAETE CbCCNEAHATA UHCTPYKUMA.

7

DeHus, c8BP3aHU ¢ Ge3onacHocmmMa u Bcu4Ku GenexKy, c8Bp3anu ¢ Gesonacka-ma

ynompeéa.

Pokasuynre L2125XXY— HapuuaHa no-HaraTbk ,06nekno’wan ,3awmtHo obnekno” e

NpOM3BEfeHa B CHOTRETCTBME C WHCKBAWMATA Wa Crangapri , EN 21420:2020 w wa

Pernamenta 2016/425. UkTepHer apeca, KbAeTO MoXe Aa ce Hamepn EC Aeknapauiata 3a

cvoTBercrame: Www.lahtipro.pl PbkaBuuuTe ca WHAMBIAYaNHO CPeACTBO 3a 3alMTa of |
Phuete oT phckose,

(NeKMNOPA3BaHUA, NPETLPKBaNE).

CAMONPY MUHUMATIHY PUCKOBE.

PoKIBHUNTE He CayCTOTUHBH Ha:

2) NpoHWKBaHe HaBoRa,

6) efiCTBiE Ha OTbH U FOPELLIMMOBLPXHOCTH,

B) pasTaopuTent,

) PasfAaLIM CpeAcTBa,

1) ocrapAsae Havarepana,

¢) ynorpe6anenonpeaHasHaenie.

W aNeprHA PeakLINA. BCe NaK & BH3MOKHO A2 Ce MOABAT eHHAUH CySal Ha TaKIEa
peaKuyh. B TaKb C1yuaii ynoTpeGara TpAGEa 4a ce NpeyCTaHOBIA W 42 Cé NOTLPCH NeKapCka
nomouy.

Tlpen BCika ynoTpeGa TAGBa A Ce MPOBEPH CTENEHTa Ha WSHOCBAHE Ha PHKIBALITe.
TIPOAYKTT e rofeH 3a YNOTpeBa A0 MOMEHTa, B KOIfTO 10 Hero ce 3abeneaT MexaHiHi
nogpean.

BHHUMAHME! B cnyuaii Ha Kakeumo u 3 e MeXHUYHU N0Bpedl ~ NpoMBPKEGHU,
~HanyKeaHe, BynKu, cbcaa

(e 32BbUIBIHE Ha YNOTPEGaTa, PbKaBALITE TPAGB A2 Ce YTWIUSHPAT CbriacHo ¢
pABMTATa 32 32N2382He Ha OKOTHATa CPefa.

MOYHCTBAHE, MOAAPbKKA:

1. Bavecenepe

b) pdsobeniu ohiia alebo horkych povrchov,
0 rozpiitadiam,

d) Zieravinam,

€) starnutiumateridlu,

1) wuianivvrozpousucenin.

jivvelkosti9, 10.Velkostrukavic by mala byt v

dlaniam uzwale\a Mali by sa nosit pri vykondvaniu prac, pri ktorych existuje
nebezpecenstvo poskodenia dlane s povrchovymi dosledkami. V pripade poskodenia
rukavicje treba prerusit précu avymenitichzanové.

Pred kazdym pouzitim skontroluite roveii opotrebenia rukavic. Vjrobok je pouitelny iba
do chvilezisteniamechanickych poskodeni.
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickjch poskodeni, predretia, prasknutia,

Po ukonéeniu doby pouitelnosti je treba rukavice likvidovat v siladu s pravidiami na
ochranu Zivotného prostredia.

CISTENI, UDRZBA:
1. Neperte
2. Nebielit/nechlérovat

Nesustevbubnovej susicke

&Mé%ﬁ

4. Nezehlete
5. Nedistit chemicky
UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovévajte na suchjch, vetranch miestach, chrdite proti slnku a vysokyim teplotém.

POZOR!
castamistrojov.
Rukavice chraniaiba tie castitela,ktoré prikryvaja.

Materidly pouité na vjrobu spravidla nevyvolavaji podrdzdenie ani alergické reakcie.
Msu sa v3ak objavit individuine pipady takjch reakiiV takom pripade e treba prestat
vjrobokpouivataobratitsanalekira

pravu
Oznacenie rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost, rok vjroby,
piktogram,, Citajte nvod’, piktogramy tykajice sa vykonvania cistenia a idrzby, sériové
islo— ukonéené pismeny ZDI

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

[HR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2125XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRUE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurnokoristenje.

Rukavice L2125XXY - u daljnjem tekstu, odjeca”ili zastitna odjeca’;su proizvedene prema
‘normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | osobne zastitne
opreme i tte 3ake pred opasnostima ¢ije su posljedice povisinske (sitne ozljede,
ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti:
wwwlahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otpornena:

Hews6ensaiire/xnopupaitre

[laHe ce cywn B 6apabanna cywmnnka

P 3
b) dielovanjevatreilivrucih povisina,
¢)otapala,

d)kaustiénasredstva,

4. Hecernapu

MR

5. laHe ce YHCTH XMMUYECKH

P 8pasmep9), 10.PasmepbT BUHarH TpAGEa 4a Gbe Cbo6paseHc
fonemHaTa Ha Phuere Ka NOTpeGiTns. PKaBUMTE TpAGBa A2 Ce HOGRT N0 BpeNE Ha
PaboTHM AEHHOCTH, TP KOMTO CbILIECTEYBA ONACHOCT T NOBBPIHOCTHO HapaABae Ha
puere. B onyuai Ha nospesa Ha pKaBHLuATe, paboTara TpAGia Aa ce Cpe  Te TPAGEa fa ce
et

3a NOUNCTBAHE HA PKABHUWTE Aa He (e U3NON3BaT, abpasuBHM, APaCKaLLY W PAsAXAALM
MaTepuani,

CbXPAHEHHE MTPAHCITOPTHPAHE:

) nepravilnu uporabu.
Rulavicese prizvodeuvelcinama , 10Vl ukaica ik rebacdgovaratvelcii
Nositiih

prikladan 7an: o

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja, pohabanosti, pukotina,

Nakon zaviietka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o
zastiti okolia.

CISCENJE ODRZAVANJE:

1. Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusitiukosububnju

Nemojtegladati

Nedistitenasuhom

mmé%ﬁ

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimastrojeva.

D cecoxpanisa ha
Tewneparypa

Ta, A (€ a3t 0T e

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywi\ska 34, LENGYELORSZAG

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCUU.

BRIDINAJUMS! NepiecieSams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas

var notikt individuzli tadu reakciju gadjumi. Tada gadjuma nepieciesams partraukt
litotproduktu unkonsultétiesar rstu.

Pirms Katras lietosanas parbaudit imdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

BHUMAHME! Pokaeuyume He mpaea da ce Hocam aKo puck om
P THTE HATANOTO,
P1 Tep. P

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, ¢

O3wauenne Ha poKasHLHTe: 3ak, LAHTI PRO' 3wk a coamecramoct CE, N wa apryna,
PA3Mep, TOmMHa Ha MPOUSBORCTED, MIKTOrpaMa ,IIpONeTIH WHCTPYKUIATA', MMKTOrpa,

dnj Ipak,

moguce su pajedinacne pojave takvih reakcia. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti

cBBp3aHMC 0l

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOfIWA

€. zboii: L2125XXY (Pieklad originalniho navodu)

E@ PREDZAHAJENIM POUZIVANI IMTONA
VYSTRAHA! Prectéte si vsechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a

veskerépokynyo bezpeéném pousivin,
Rukavice L2125XXY- dle jen ,odévy” nebo ,ochranny odév’, je vyrobena v souladu s

:‘:':;":’z':’;‘;‘;xv kv g, gt sk r N UZMANTBU! Jebkadu mehnisko_bojdjumi, izdilumu, plisumu, caurumu, ROrmAIEN 2142020203 Naizn 2016/425. el e na i ptup kU
- trpmak, E g D oot "
21400; m un 2016/425 Regula. it ala i Peclietos inabeigam cimdus nepieciedams uilizet atbilstogi apkirteja problaienio shodé: . ahprop Rukavice o ""“."Edf“;:r::“a

un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi ievainojumi,
norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklit ES atbistibas deklaracia
www Jahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinav noturigi pret:

a) adens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

) Skidinatajiem,

d) kodigam vielam,

&) materidlanovecosanos,

f) lietosanu neatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 9, 10. Cimdu izméram vienmer jabat piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veikianas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav de\nas

aizsardzibas noteikumiem.

Nemazgat

X | Nevatinathioree
3., E Nezaveét centrifugas zavetaja
E Negludinat

SAZ&‘N

it kimiski

G

ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Gimdu bojajuma gadijuma
partraukt darbu un apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkianas bistamiba masinas
kustigajas dajas.

(lmd\savgatlkanaskelmenadalas kurastie parsedz.

Cimdiiri Cimdiirparklatiarlateksu.

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas reakcijas. Tomer

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras. Transportét

plévesiepakojuma.

Cimd iméj ime, LAHTI PRO’, CE i art.nr,, izmérs, razosanas

gads, piktogramma ,Lasi instrukciju’, piktogrammas  attieciba uz tiranas un
aij erij burtiem2DI.

PROFIXSp.z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLUA

'POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.

Rukavice nejsou odolné proti:

a) priisakuvody,

b) pisobeniohnénebohorkjch povrch,

o) rozpoustédiim,

d) ziravinam,

€) stamutimateridlu,

f) vyuzivanivrozporusurcenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 9, 10. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolend
piméené ke dlanim uZivatele. Mely by se nosit pii provadéni pradi, u nichz existuje
nebezpeci poskozeni dlané diisledky. V piipadé poskozeni rukavic je tieba
pvevusmprmavymenluezaneve

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predieni, prasknuti,

Po ukonéeni doby pouZitelnosti je tfeba rukavice likvidovat v souladu s pravidly ochrany
zivotniho prostiedi.

2PUSOBUDRZBY:
1. Neperte
2 Nebélit/ nechlérovat

Nesustevbubnové susicce

NeZehlete

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stupanj istroenosti rukavica. Proizvod je

SKLADISTENJEI

Skladititi na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama,
Transportirati u pakiranjima od plasticne folije.

0Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina, godina
proizvodnje, piktogram, Citaj upute", piktogrami nacina ciséenja  odrzavanja, serijski broj-
zaviiavamoslovimaZDI.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2125XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTSTVO.

PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

Nakon zavi3etka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odlofit shodno propisima o

1 Potrebno je proditati sva upozorenja i sve smje
vezanezabezbjedno koristenje. zastitiokoline.
Rukavice L2125XXY j odjeca"ili, za djeca’; CRCENIE

normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | liéne zastitne
opreme i tite Sake pred opasnostima ije su posljedice poviinske (sitne povrede,
ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti:
www Jahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisuotporne na:

a)prodiranjevode,

b)djelovanjevatreilivrucih povrsina,
)otapala,

d)kaustiénasredstva,

&Mé%ﬁ

Nedistit chemicky

) nepravilnu upotrebu.

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusitise

Nepeglajte

SN

Nedistite hemijsko

e

KLADOVANIA

POZOR! Rukavice se i istuje riziko jeji Z
édstmistroji.
Rukavice chrani pouze ty astitéla, které prikryvaji.

Materialy pouité k vyrobé zpravidla nevyvolavaii podrazdéni ani alergické reakee.
Mohou se viak objevit individudlni piipady takovjch reaki. V takovém piipadé je tieba
piestatvyrobek pouzivataobratitse nalékafe.

Pred kazdym poutitim zkontrolujte drovefi opotiebeni rukavic. Virobek je pouitelny

Uchovaveite na suchjch, vétranjch mistech, chraiite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravujte ve fliovém obalu.
Oznadeni rukavic: znacka,,LAHTI PRO, znacka shody (E, €. zboi, velikost, rok vyroby,

piktogram, (téte navod’, piktog i -

ukonéenépismenyZDI,
PROFIX Sp. z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

uvelicinama 9, 10. Velicina rukavica uvijek velicini

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimamasina.
Rukavicestite samo one dijelove tjela koje pokivaiu.

Ipak,
moguce su pojedinacne pojave takvih reakeja. U takvom sluéaju potrebno je prekinuti
upotrebu proizvodai posavjetovatises ljekarom.

Prije svakoga oristenja potrebno je provjerti stepen istrosenosti rukavica, Proizvod je

SKLJ

Skladistiti na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovatiu pakovanjima od plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina, godina
proizvodnje, piktogram,itaj uputstvo’, piktogrami nacina ciscenja i odrzavana, serijski
broj- popunjenslovimaZDI.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA



